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Prilog 1.  Kulturna dobra na području Općine Ervenik

	R.B.
	Reg. broj
	Naziv kulturnog dobra
	Adresa
	Vrsta
	Pravni status

	1.
	Z-5684
	Arheološko nalazište Kegljuša kod zaselka Sučevići
	Mokro Polje
	Arheologija
	Zaštićeno kulturno dobro

	2.
	Z-6039
	Crkva sv. Georgija
	Radučić
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro

	3.
	Z-5959
	Crkva sv. Luke
	Mokro Polje
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro

	4.
	Z-7880
	Crkva sv. Mihovila Arkanđela i srednjovjekovno groblje sa stećcima u Erveniku
	Ervenik
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro

	5.
	Z-6132
	Crkva sv. Nikole
	Ervenik
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro

	6.
	Z-6141
	Crkva sv. Proroka Ilije
	Oton
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro

	7.
	Z-6012
	Keglevića utvrda
	Mokro Polje
	Nepokretna pojedinačna
	Zaštićeno kulturno dobro


Izvor: https://registar.kulturnadobra.hr/#/, na dan 16.10.2025. godine


[bookmark: _Toc211508126]Prilog 2. Pregled zaštićenih prirodnih vrijednosti na području Općine Ervenik

	Red. broj.
	Naziv zaštićene prirodne vrijednosti
	Kategorija zaštite
	Površina (ha)

	1. 
	Park prirode Velebit
	Park prirode
	

	2. 
	Nacionalni park Krka
	Nacionalni park
	







[bookmark: _Toc211508127]Prilog 3. Pregled vodoopskrbnih objekata na području Općine Ervenik
	Red. broj
	Vodoopskrbni objekat
	Kapacitet 

	1. 
	
	

	2. 
	
	

	3. 
	
	

	4. 
	
	

	5. 
	
	

	6. 
	
	



Prilog 4. Pregled objekata u kojima može biti ugrožen veliki broj ljudi na području Općine Ervenik
	Red.
broj
	Naziv građevine
	Lokacija
	Broj osoba koje mogu biti ugrožene

	

	1. 
	OŠ Radučić
	Radučić
	

	2. 
	Buffet Kod Pere
	Ervenik
	

	3. 
	
	
	



* podaci nisu dostupni
** velike oscilacije





[bookmark: _Toc211508128]Prilog 5. Pregled skloništa na području Općine Ervenik

	Redni broj
	Adresa
	Kućni broj
	K.o.
	Gradski kotar
	Vrsta poslovnog prostora
	Površina (m2)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	





[bookmark: _Toc211508129]Prilog 6. Popis lokacija za formiranje šatorskih naselja na području Općine Ervenik
	Lokacija
	K.č.
	Površina
m2
	Kapacitet

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



[bookmark: _Toc211508130]
Prilog 7. Pregled zdravstvenih službi 

	
Subjekt/sjedište
	Telefon
	Broj izvršitelja
	Broj vozila

	Zdravstvene ustanove 

	Ambulanta Ervenik
	022 / 664 – 036 
	
	

	Opća i veteranska bolnica „Hrvatski ponos“ Knin,
Kralja Svetoslava Suronje 12, 22300 Knin
	022 / 641 – 101 
	
	

	ZHM 
Dom zdravlja Knin, Nelipićeva ul. 1, 22300, Knin
	022 / 660 – 552 
	
	

	Zavod za javno zdravstvo ŠKŽ,
Matije Gupca 74, 
22000 Šibenik
	022 / 341 – 232 
	4 liječnika specijalista epidemiologije,
3 liječnika specijalista mikrobiologije,
4 diplomirana
inženjera biotehnologije,
4 liječnika spec. školske medicine,
1 liječnik spec. javnog zdravstva,
1 liječnik školske medicine na specijalizaciji,
1 psiholog,
1 socijalni radnik,
40 ostalo osoblje
	

	Veterinarske ambulante

	Veterinarska ambulanta Knin, Begovićeva ul. 2, 22300, Knin
	
	
	


Prilozi Plana djelovanja civilne zaštite Općine Ervenik 

Prilozi Plana djelovanja civilne zaštite Općine Ervenik 


106
2

[bookmark: _Toc211508131]Prilog 8. Popis nadležnih institucija iz javnog sektora

	Nadležne institucije iz javnog sektora iz područja
	Nadležne institucije iz javnog sektora na području  Šibensko-kninske županije

	meteorologije
	Državni hidrometeorološki zavod 

	hidrologije i obrane od poplava
	Hrvatske vode – obrana od poplava 

	seizmologije
	

	javnog zdravstva
	Zavod za javno zdravstvo Šibensko-kninske županije

	inspekcijske službe 
	

	institucije koje provode znanstvena istraživanja 
	




[bookmark: _Toc33708979][bookmark: _Toc211508132]Prilog 9. Popis operatera postrojenja opasnih tvari Općine Ervenik


	Red. br.
	
Naziv i adresa
	Opasna tvar
	Količina opasne tvari
	Odgovorna osoba
(ime, prezime)
	Telefon
	Telefon
24h

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	



[bookmark: _Toc33708980][bookmark: _Toc211508133]Prilog 10. Popis hidroakumulacija
	R.B.
	Hidroakumulacija
	Tel./Mob.

	1.
	
	


*Na području Općine Ervenik nema hidroakumulacija.


[bookmark: _Toc33708981]
[bookmark: _Toc211508134]Prilog 11. Popis vatrogasnih snaga na području Općine Ervenik

	
Subjekt / sjedište
	Funkcija
	Ime i prezime
	Telefon
	Tel. 24h
	Broj izvršitelja
	Broj vozila

	DVD ERVENIK,
Butiga 24, 22306 Ervenik
	Zapovjednik
	Sandro Kanazir
	0992731146
	0992731146
	20
	2 cisterne                                      1 terensko navalno vozilo
· 2 osobna automobila






[bookmark: _Toc211508135]Prilog 12. Pregled odgovornih osoba Područne službe civilne zaštite Šibenik
	
Funkcija
	Odgovorna osoba
(ime, prezime)
	Telefon
	Telefaks
	Telefon
24h
	e-mail

	Voditelj
	Dražen Bilać
	022 347 240
	022 347 244
	
	

	Županijski centar 112 Šibenik
	Ljiljana Duspara, voditeljica
	022 347 335
	022 219 369
	
	sibenik112@civilna-zastita.hr

	Odjel inspekcije
	Danijela Erceg
	022 347 400
022 347 470
	022 347 389
	
	derceg5@mup.hr
           inspekcija.sibenik@civilna-zastita.hr





[bookmark: _Toc211508136]Prilog 13. Popis djelatnika Općine Ervenik

	Ime i prezime
	Radno mjesto na koje je raspoređen/a
	Adresa
	Telefon
	Telefon
24 sata

	
	
	
	Posao
	Stan
	

	Predrag Burza
	Načelnik
	
	
	
	

	Jedinstveni upravni odjel:

	Jelena Puača
	Službenica ovlaštena za obavljanje poslova pročelnika
	
	
	
	

	Biljana Rašetić
	Viši referent za komunalnu naknadu, društvene djelatnosti i socijalnu skrb
	
	
	
	

	Zdravko Šegan
	Referent za praćenje stanja u prostoru i komunalne poslove – komunalni redar
	
	
	
	

	Biljana Kanazir
	Dostavljač- spremačica
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



[bookmark: _Toc211508137]Prilog 14. Pozivi za djelatnike Općine Ervenik
Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:
Ervenik, ____


NAČELNIK

P O Z I V
za  ______________________________________________________________
(prezime, ime jednog roditelja i ime obveznika)

______________________________________________________________
(mjesto i adresa prebivališta obveznika)


PRIMITKOM OVOG POZIVA ODMAH SE OSOBNO
JAVITE NA ZBORNO MJESTO:
_____________________________________
Napomena:
1. Ne odaziv na ovaj poziv podliježe odredbama Kaznenog zakona
MP
__________________
(ovlaštena osoba)

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
DOSTAVNICA
____________________________________________________
(prezime, ime jednog roditelja i ime obveznika)


Potvrđujem primitak poziva za:__________________________________________

Poziv mi je uručen__________________20___godine u _____sati


_______________________	                                                ___________________________
(potpis dostavljača)	                                             		        (potpis primatelja)	
[bookmark: _Toc211508138]Prilog 15. Stožer civilne zaštite Općine Ervenik

Tablica 1. Članovi Stožera civilne zaštite Općine Ervenik

	Član stožera
(ime i prezime)
	Dužnost
(u Općini, 
pravnoj osobi /udruzi)
	Dužnost u
Stožeru CZ
	E-mail
	Tel./Mob.

	Predrag Burza
	općinski načelnik Općine Ervenik
	Načelnik Stožera
	
nacelnik@ervenik.hr

	099 455 09 77

	Zdravko Šegan
	referent za komunalne poslove Općine Ervenik
	Zamjenik načelnika Stožera
	zdravko.segan@gmail.com

	099 455 09 51

	Sandro Kanazir
	zapovjednik Dobrovoljnog vatrogasnog društva Ervenik
	član
	skanazir5@gmail.com

	099 273 11 46


	Mićo Medaković
	Hrvatska gorska služba spašavanja
	član
	mico.medakovic@hgss.hr

	091 72 03 610


	Mario Jukić
	predstavnik Policijske postaje Knin
	član
	mariojukic402@gmail.com

	095 904 44 92


	Ivona Slavica
	predstavnica MUP-a, samostalna nadzornica za pripravnost i koordinaciju u ŽC 112 Šibenik
	član
	islavica@mup.hr

	099 312 65 52


	Petar Čagalj -dr.med.
	predstavnik Doma Zdravlja Knin
	član
	ravnatelj@dzknin.hr
	091 664 32 00


	Biljana Rašetić
	eferent u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Ervenik
	član
	biljana.rasetic@hotmail.com

	099 422 58 58



[bookmark: _Toc211508139]Prilog 15/1. Pozivanje članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik

Općina Ervenik
KLASA:
UR.BROJ:
Ervenik,___
										
								
Poziv vlastitim kapacitetima



[bookmark: _Hlk211495279]PREDMET: Pozivanje članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik
· traži se
 

Molimo da odmah izvršite pozivanje članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik prema popisu iz tablice 1. 

Molimo da nas izvijestite o učinjenom.


NAČELNIK


[bookmark: _Toc33708986]Prilog 15/2. Pozivi za članove Stožera civilne zaštite Općine Ervenik


Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:
Ervenik, ____

Poziv vlastitim kapacitetima


P O Z I V
za  ______________________________________________________________
(prezime, ime jednog roditelja i ime obveznika)

______________________________________________________________
(mjesto i adresa prebivališta obveznika)


PRIMITKOM OVOG POZIVA ODMAH SE OSOBNO
JAVITE NA ZBORNO MJESTO:
_____________________________________
Napomena:
1. Neodaziv na ovaj poziv podliježe odredbama Kaznenog zakona

MP
__________________
(ovlaštena osoba)

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
DOSTAVNICA
________________________________________________
(prezime, ime jednog roditelja i ime obveznika)


Potvrđujem primitak poziva za:__________________________________________
Poziv mi je uručen__________________20___godine u _____sati


_______________________	                                      	___________________________
(potpis dostavljača)	                                 		                    (potpis primatelja)	






[bookmark: _Toc33708987][bookmark: _Toc211508141]Prilog 15/3. Izvješće o uručenim pozivima članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik

Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:	
Ervenik, _____
Vlastitim kapacitetima


PREDMET: Izvješće o uručenim pozivima članovima Stožera civilne zaštite Općine Ervenik
· dostavlja se;

Izvještavamo vas da su uručeni pozivi za sljedeće članove:

1. ___________________________________________________________
2. ___________________________________________________________
3. ___________________________________________________________
4. ___________________________________________________________
5. ___________________________________________________________
6. ___________________________________________________________
7. ___________________________________________________________
8. ___________________________________________________________
9. ___________________________________________________________
10. ___________________________________________________________
11. ___________________________________________________________
12. ___________________________________________________________


Pozivi nisu uručeni sljedećim članovima:

1._______________________________razlog ne uručenja__________________________
2._______________________________razlog ne uručenja__________________________
3._______________________________razlog ne uručenja __________________________



[bookmark: _Toc211508142]Prilog 15/4. Shema mobilizacije Stožera civilne zaštite  Općine Ervenik

PRIJEDLOG
Na temelju članka 4. stavka 4. Pravilnika o mobilizaciji, uvjetima i načinu rada operativnih snaga sustava civilne zaštite („Narodne novine“ br. 69/16) i članka 47. Statuta Općine Ervenik („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“ br.1/21) i („Službeno glasilo Općine Ervenik“ br.29/25 ) Načelnik Općine Ervenik_____2025. godine, donosi

                                               SHEMU MOBILIZACIJE
Stožera civilne zaštite Općine Ervenik

Članak 1.
Mobilizaciju Stožera civilne zaštite Općine Ervenik (u daljem tekstu: Stožer) nalaže načelnik Stožera ili Načelnik  Općine Ervenik ili osoba koju on ovlasti.

Članak 2.
Članovi Stožera mobiliziraju se vlastitim kapacitetima nadležnih tijela, u pravilu putem fiksne ili mobilne telekomunikacijske mreže, a mobilizacijski poziv im se uručuje naknadno pri dolasku na zborno mjesto.
Mobilizacija Stožera može se izvršiti putem teklića (zaposlenici Općine Ervenik).
Članak 3.
Kada se odlučuje o mobilizaciji Stožera, usmeni ili pismeni nalog o mobilizaciji dostavlja se čelniku upravnog tijela Općine Ervenik nadležnom za poslove civilne zaštite, koji putem fiksne ili mobilne telekomunikacijske mreže obavještava članove Stožera o mobilizaciji ili angažira tekliće da osobno uruče mobilizacijske pozive članovima Stožera.

SHEMA
NAČELNIK STOŽERA CIVILNE ZAŠTITE
ili
NAČELNIK
ili
OSOBA KOJU ON OVLASTI





ČELNIK UPRAVNOG TIJELA
a) Telefonom /mobitelom
b) Teklići




ČLANOVI STOŽERA CIVILNE ZAŠTITE 
OPĆINE ERVENIK




Članak 4.
Shema mobilizacije čini sastavni dio Plana djelovanja civilne zaštite Općine Ervenik.


Članak 5.
Shema mobilizacije Stožera Općine Ervenik stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:
UR.BROJ: 
Ervenik,  _____2025.


                                                                                                             NAČELNIK
                                                                                                            Predrag Burza





































[bookmark: _Toc211508143]Prilog 16. Popis sirena na području Općine Ervenik

	Red. broj.
	Lokacija
	Način upravljanja

	1. 
	
	

	2. 
	
	

	3. 
	
	

	4. 
	
	

	5. 
	
	

	6. 
	
	


































[bookmark: _Toc211508144]Prilog 17. Odluka o ranom upozoravanju stanovništva

ODLUKA
O RANOM UPOZORAVANJU
	Donositelj odluke (ime i prezime, funkcija, tijelo) 
	

	KLASA
	

	URBROJ
	

	Datum donošenja odluke 
	

	Vrijeme donošenja odluke 
	



· OPERATIVNI CENTAR CIVILNE ZAŠTITE

	I. UZROK  OPASNOSTI: 

	

	II. PODRUČJE ZA KOJE SE OGLAŠAVA OPASNOST: 

	

	III. TEKST CB – SMS PORUKE: 

	

	

	

	

	


(Napomena: SMS poruka ograničena je na ukupno 160 znakova uključujući praznine i bez dijaktitičkih znakova.CB poruka nema ograničenja u broju znakova.)


	Službenik Operativnog centra 
(ako je odluka primljena usmeno)
	Potpis donositelja odluke

	


	

	
	

	(Ime i prezime i potpis)
	

	
	

	
	






[bookmark: _Toc211508145]Prilog 18. Zahtjev za provođenje ranog upozoravanja stanovništva

ZAHTJEV
ZA PROVOĐENJE RANOG UPOZORAVANJA 
	Podnositelj zahtjeva (ime i prezime, funkcija, tijelo) 
	

	KLASA
	

	URBROJ
	

	Datum podnošenja zahtjeva  
	

	Vrijeme podnošenja zahtjeva  
	



· OPERATIVNI CENTAR CIVILNE ZAŠTITE
· ŽUPANIJSKI CENTAR 112

	I. UZROK  OPASNOSTI: 

	

	II. PODRUČJE ZA KOJE SE OGLAŠAVA OPASNOST: 

	

	

	III. TEKST CB – SMS PORUKE: 

	

	

	

	

	


(Napomena: SMS poruka ograničena je na ukupno 160 znakova uključujući praznine i bez dijaktitičkih znakova.CB poruka nema ograničenja u broju znakova.)


	Službenik Operativnog centra / županijskog centra 112
(ako je zahtjev primljen usmeno)
	Potpis podnositelja zahtjeva

	


	

	
	

	(Ime i prezime i potpis)
	

	
	

	
	



[bookmark: _Toc211508146]Prilog 19. Popis pravnih osoba za javno priopćavanje
	Pravna osoba
	Telefon
	Telefaks
	Odgovorna osoba
(ime, prezime)
	Mobitel
	Napomena

	RADIO POSTAJE

	Županijski radio Šibenik d.o.o.,
Ulica Velimira Škorpika 23, Šibenik
	022 / 335 – 510 
022 / 336 – 999 
	022 / 722 – 560 
	Anamarija Skoric
	
	info@radiosibenik.hr

	TELEVIZIJA

	Televizija Šibenik d.o.o.,
Put bioca 15/a, Šibenik
	022 / 218 – 081 
	
	Stjepan Grcić
	
	tvs@tvs.hr

	HRT- ov centar Knin i Šibenik,
Trg palih branitelja Domovinskog rata 1, Šibenik
	022 / 445 – 344 
	022 / 445 – 359 
	
	
	hrt.kninsibenik@hrt.hr





[bookmark: _Toc211508147]Prilog 20. Popis osoba s invaliditetom
	R.B.
	Ime i prezime
	Adresa prebivališta / boravišta
	Kontakt
	Ime i prezime osobe od pomoći / br. telefona
	Napomena (postotak i vrsta invaliditeta)

	1.
	Ljubica Balać
	Butiga 7, Ervenik
	
	Dragana Balać
092 314 52 76
	Donji ekstremiteti 

	2.
	Marko Vujanić
	Vujanići II -9
	
	Ljubica Vujanić
091 250 21 32
	100%

	3.
	Dragica Kanazir
	Kanaziri 22, Mokro Polje
	
	Slobodan Kanazir
099 742 83 48
	Više od 80% oduzetost desne strane tijela

	4.
	Dara Pavić
	Kanaziri 15, Mokro Polje
	
	Dušanka Subotić
091 543 72 91
	Donji ekstremiteti

	5.
	Petar Trivić
	Trivići Panići 8, Mokro Polje
	
	Marica Veljković
091 566 64 47
	Donji ekstremiteti

	6.
	Milica Samardžija
	Gornje Samardžije 18, Pađene
	
	Dušanka Samardžija
098 180 19 79
	Donji ekstremiteti

	7.
	Ojdana Radan
	Oton brdo
	
	Danijela Vidović
danijelavidovic1981@gmail.com
	Psiho-fizički bolesnik

	8.
	Davorka Čupković
	Oton-bender 16, Oton
	
	Obrad Čupković
099 414 35 42
	Psiho-fizički bolesnik

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	

	11.
	
	
	
	
	

	12.
	
	
	
	
	

	13.
	
	
	
	
	

	14.
	
	
	
	
	









[bookmark: _Toc76387568][bookmark: _Toc211508148]Prilog 20/1.  Popis udruga koje rade s osobama s invaliditetom

	Naziv organizacije civilnoga društva - korisnika sredstava iz javnih izvora
	Odgovorna osoba/kontakt
	Adresa organizacije civilnog društva (mjesto, ulica i broj)
	Adresa e-pošte organizacije civilnog društva
	Kratki sadržaj projekta ili programa

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	










[bookmark: _Toc211508149]Prilog 21. Popis koordinatora na lokaciji

	


R.B.
	Koordinator na lokaciji 
(ime i prezime)
	Lokacija (cijeli grad/dio grada)
	Dužnost/ stručnost 
	Izvanredni događaj
	Tel./Mob./E-mail

	1.
	Momir Novaković
	Cijelo područje Općine Ervenik
	
	Potres
	099 455 09 45

	2.
	Predrag Šimpraga
	Cijelo područje Općine Ervenik
	
	Požari otvorenog tipa
	091 573 44 75

	3.
	
	Cijelo područje Općine Ervenik 
	
	Ekstremne temperature
	099 273 11 46

	4.
	Biljana Rašetić
	Cijelo područje Općine Ervenik
	
	Epidemije i pandemije
	099 422 58 58





[bookmark: _Toc33708992][bookmark: _Toc211508150]Prilog 21/1. Pozivanje koordinatora na lokaciji

Izvanredni događaj
Načelnik Stožera civilne zaštite Općine Ervenik

Koordinator na lokaciji


Imenovanje / pozivanje





[bookmark: _Toc211508151]Prilog 22. Kapaciteti HGSS – Stanica Šibenik

	Subjekt / sjedište
	Ime i prezime/ funkcija
	Tel./mob.
	Kadrovi
	Vozila i oprema

	HGSS Stanica Šibenik
Put Rokića 40,
22000 Šibenik
	pročelnk
	Zvonimir Cigić
	45 dobrovoljaca od kojih su 1 instruktor gorskog spašavanja, 3 instruktori specijalnosti Komisija HGSS-a, 12 gorski spašavatelji, 14 spašavatelji, 10 pripravnici, 6 spašavatelji u pričuvi i 1 počasni član

U svrhu potrage za nestalim osobama unutar Stanice aktivno djelujeju 2 licencirana potražni K9 tim, 1 licencirani upravitelj bespilotnim letjelicama. Među članstvom djeluje 2 liječnik
	





[bookmark: _Toc211508152]Prilog 23. Kapaciteti GDCK Knin

	

Subjekt/sjedište
	Ime i prezime /funkcija
	Tel./Mob.
	Broj članova
	Sredstva

	Gradsko društvo Crveni križ Knin,
fra Filipa Grabovca 1
22300 Knin
	Ravnateljica
Anđelka Balić
	022 / 662 – 019
	2 profesionalna djelatnika, 5 volontera, 2 osobe osposobljene za pružanje prve pomoći
	· vozilo Pajero cady
· spužve (50 kom),
· isušnici (1 kom),
· vreće za spavanje (10 kom), 
· šator (2 kom)





[bookmark: _Toc529539632][bookmark: _Toc131748904][bookmark: _Toc211508153]Prilog 24. Popis povjerenika i zamjenika povjerenika civilne zaštite

	Red. br.
	Datum rođenja
	Prezime
	Ime
	Ime oca
	Adresa
	Telefon
	Mobitel

	Povjerenici

	1. 
	30.04.1964.
	Subotić
	Vladimir
	
	Subotići 62,Ervenik
	
	

	2. 
	25.03.1975.
	Opačić
	Boris
	
	Opačići 2, Mokro Polje
	
	

	3. 
	10.11.1983.
	Šimpraga
	Predrag
	
	Šimprage 17, Radučić
	
	

	4. 
	20.10.1991.
	Markoš
	Miloš
	
	Markoši 8, Pađene
	
	

	Zamjenici povjerenika

	1. 
	08.11.1969.
	Željko 
	Arambašić
	
	Obruč 14, Ervenik
	
	

	2. 
	01.03.1948.
	Babić
	Mirko
	
	Babići-Savanovići 16, Mokro Polje
	
	

	3. 
	18.01.1977.
	Ergić
	Miroslav
	
	Radučić centar 27, Radučić
	
	

	4. 
	
	Čupković
	Zdravko
	
	Oton bander 4
	
	



[bookmark: _Toc529539633][bookmark: _Toc131748905][bookmark: _Toc211508154]	Prilog 24/1. Plan pozivanja povjerenika i zamjenika povjerenika CZ Općine Ervenik

Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:
Ervenik,______
 

Poziv vlastitim kapacitetima


PREDMET: Zahtjev za pozivanje povjerenika i zamjenika povjerenika,
·  traži se,

Molim Vas da izvršite pozivanje povjerenika i zamjenika povjerenika Općine Ervenik kako slijedi:

1. ___________________________________________________________
2. ___________________________________________________________
3. ___________________________________________________________
4. ___________________________________________________________
5. ___________________________________________________________
6. ___________________________________________________________
7. ___________________________________________________________
8. ___________________________________________________________
9. ___________________________________________________________


Po završenom postupku molim da me izvijestite o učinjenom.  

NAČELNIK
[bookmark: _Toc529539634][bookmark: _Toc131748906][bookmark: _Toc211508155]
Prilog 24/2. Plan pozivanja povjerenika i zamjenika povjerenika putem teklića

Povjerenik: _______________________________
Zamjenik povjerenika: _______________________



Povjerenik: _______________________________
Zamjenik povjerenika: _______________________
1.teklić:  
PRAVAC 1



Povjerenik: _______________________________
Zamjenik povjerenika: _______________________



Povjerenik: _______________________________
Zamjenik povjerenika: _______________________







[bookmark: _Toc175054442][bookmark: _Toc211508156][bookmark: _Toc529539635][bookmark: _Toc131748907][bookmark: _Toc159916279]Prilog 24/3. Izvještaj o odzivu povjerenika CZ

	R.B.
	Zborno mjesto
Gradski kotar/Mjesni odbor
	Povjerenik civilne zaštite
	Zamjenik povjerenika civilne zaštite
	Odziv

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	




[bookmark: _Toc211508157]Prilog 25. Popis i kapaciteti pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – vlasnika materijalno – tehničkih sredstava

	Red. br.
	Naziv i sjedište
	Predmet poslovanja – djelatnost
	MBS  
OIB
	Telefon / Telefon 24 h
	e-mail
	Ljudstvo
	Vrsta materijalno-tehničkog sredstva

	1. 
	Komunalno poduzeće Ervenik d.o.o.,
Butiga 24, Ervenik
	Komunalne i ostale djelatnosti
	59605097642
	099 455  09 45
	
	
	




[bookmark: _Toc33708996][bookmark: _Toc211508158]Prilog 25/1. Izvještaj o odzivu pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – materijalno – tehničkih sredstava

	
R.B.
	Vrsta materijalno-tehničkog sredstva
	Ime i prezime vlasnika
	Tel./Mob.

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	5.
	
	
	

	6.
	
	
	





Prilog 26. Popis i kapaciteti pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – prijevoznici
	
Kapaciteti pravnih osoba – prijevoznici

	Red. br.
	Naziv i sjedište
	Predmet poslovanja – djelatnost
	 MBS

OIB
	Telefon / Telefon 24 h
	e-mail
	Ljudstvo
	Vrsta materijalno-tehničkog sredstva
	Kapacitet putnika

	1. 
	
	
	
	
	
	
	
	



[bookmark: _Toc33708998][bookmark: _Toc211508159]Prilog 26/1. Izvještaj o odzivu pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – prijevoznici

	
R.B.
	Prijevozna sredstva
	Ime i prezime vlasnika
	Tel./Mob.

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	





[bookmark: _Toc211508160]Prilog 27. Popis i kapaciteti pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – smještajni kapaciteti i osiguranje prehrane

	
Kapaciteti pravnih osoba – smještajni kapaciteti i osiguranje prehrane 

	Red. br.
	Naziv i sjedište
	MBS

OIB
	Telefon / Telefon 24 h
	e – mail 
	Broj osoba koje se mogu smjestiti 
	Osiguranje prehrane 

	1. 
	 „Kod Pere“ Radučić
	
	Siniša Škorić
022 643 614
	
	
	Osiguranje prehrane za 200 osoba

	2. 
	 „UO Centar“ Mokro Polje
	
	Dražen Kanazir
098 957 09 45
	
	
	Osiguranje prehrane za 40 osoba



[bookmark: _Toc33709000][bookmark: _Toc211508161]Prilog 27/1. Izvještaj o odzivu pravnih osoba u sustavu civilne zaštite – smještajni kapaciteti i osiguranje prehrane

	
R.B.
	Smještajni kapaciteti i osiguranje prehrane
	Ime i prezime vlasnika
	Tel./Mob.

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	





[bookmark: _Toc211508162]Prilog 28. Popis i kapaciteti udruga

	Red. Br.
	Odgovorna osoba
	Adresa
	Telefon / telefax
	Ljudstvo
	Raspoloživa sredstva

	

	1. 
	
	
	
	
	· 

	
	
	
	
	
	

	

	2. 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	

	3. 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	










[bookmark: _Toc529539649][bookmark: _Toc131748918][bookmark: _Toc211508163]Prilog 29. Nalog za mobilizaciju pripadnika postrojbi, povjerenika, zamjenika povjerenika i koordinatora na lokaciji

        [image: http://digured.srce.hr/arhiva/263/79208/narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/dodatni/418327.jpeg]
NADLEŽNO TIJELO
KLASA:
URBROJ:										          
Mjesto, datum:__________________
Na temelju članka ___ stavka ___ Pravilnika o mobilizaciji, uvjetima i načinu rada operativnih snaga sustava civilne zaštite (»Narodne novine«, broj _____), izdajem
NALOG ZA MOBILIZACIJU
za:_______________________________________________________________________                                           (Ime i prezime, ime roditelja, godina rođenja, OIB)
Mjesto i adresa prebivališta: ___________________________________________________________
Podaci o rasporedu (označiti s x): 
	☐
	pripadnik postrojbe civilne zaštite
	☐
	zamjenik povjerenika civilne zaštite 

	☐
	povjerenik civilne zaštite
	☐
	koordinator na lokaciji


Razlog pozivanja (označiti s x): 
	☐
	operativno djelovanje
	☐
	smotra

	☐
	osposobljavanje
	☐
	drugo (navesti) _____________________


Mobilizacijsko zborište: ______________________________________________________________
                                                                (adresa)
Vrijeme odaziva: ___________________________________________________________________
                                         (datum i sat)
Predviđeno vrijeme mobilizacije: ________________________                                  

Potpis pozivatelja 
__________________________
						               (ovlaštena osoba)
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
DOSTAVNICA
__________________________________________________________________________                                            (Ime i prezime, ime roditelja, godina rođenja, OIB)
Potvrđujem primitak Naloga za mobilizaciju.

Poziv mi je uručen:_______________________________________________________
			                         	(datum, vrijeme, mjesto)

_______________________________                                               ___________________                                        (Potpis primatelja)                                                                          (Potpis dostavljača)



[bookmark: _Toc211508164]Prilog 30. Nalog za mobilizaciju pravnih osoba
         [image: http://digured.srce.hr/arhiva/263/155241/narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/dodatni/441274.jpeg]

NADLEŽNO TIJELO
KLASA:
URBROJ:
Mjesto, datum:
Na temelju članka ___ stavka ___ Pravilnika o mobilizaciji, uvjetima i načinu rada operativnih snaga sustava civilne zaštite (»Narodne novine«, broj __________), izdajem
NALOG ZA MOBILIZACIJU
za:_________________________________________________________________
        (pravna osoba, OIB) Adresa:_____________________________________________________________
Razlog pozivanja:_________________________________________________________
                                       (mjere i aktivnosti CZ, vrsta operativne zadaće ili usluge)           Potrebni kapaciteti:________________________________________________________
                                                                   (broj ljudi, radni strojevi, oprema…)            Mobilizacijsko zborište:_____________________________________________________
                                                                                             (adresa)                                           Vrijeme odaziva:__________________________________________________________
                                                                  (osoba kojoj se javlja, datum i sat)                      Predviđeno vrijeme mobilizacije:______________________________________________
                                                                                                      Potpis pozivatelja 
______________________
                       						                (ovlaštena osoba) 
               _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
DOSTAVNICA
__________________________________________________________________________                                   (Ime i prezime, ime roditelja, godina rođenja, OIB)
Potvrđujem primitak Naloga za mobilizaciju.
Poziv mi je uručen:__________________________________________________________
			                         	(datum, vrijeme, mjesto)


              ________________________                                                         __________________   
(Potpis odgovorne osobe primatelja)                                                    (Potpis dostavljača)

[bookmark: _Toc211508165]Prilog 31. Lista zaduženja

	Zadatak/opis
	Dodijeljeno
	Status
	Prioritet
	Datum početka
	Krajnji rok
	Bilješke

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	




[bookmark: _Toc211508166]Prilog 32. Potvrda o mobilizaciji

	Naziv nadležnog tijela



	Adresa

	Klasa:

	Urbroj: 

	


U __________________, ______________godine
	(mjesto)		       (datum)


POTVRDA O MOBILIZACIJI

kojom se potvrđuje da je________________________, OIB:___________________, 
				        (ime i prezime)					
s prebivalištem u________________________u razdoblju od________do_________
			   (grad, ulica i broj)
bio angažiran na izvršavanju aktivnosti u sustavu civilne zaštite_______________ na
								                         (vrsta zadaće)
 području _______________________ kao pripadnik ________________________.
		       (lokacija)			                        		(naziv postrojbe)


Potvrda se izdaje u svrhu ostvarivanja prava nastalih za vrijeme trajanja mobilizacije, kao i naknade stvarnih troškova nastalih tijekom izvršavanja gore navedenih zadaća te se u druge svrhe ne može upotrijebiti. 						


                                            M.P.													___________________________
(potpis ovlaštene osobe)  










[bookmark: _Toc131748923]

[bookmark: _Toc211508167]Prilog 33. Pregled teklića Općine Ervenik

	R.B.
	Ime i prezime
	Adresa
	Telefon
	Tel.Mob.
24 sata
	Registarska
oznaka
automobila
	Pravac kretanja

	
	
	
	Posao
	Stan
	
	
	

	1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	
	







































[bookmark: _Toc529539655][bookmark: _Toc131748924][bookmark: _Toc211508168]Prilog 33/1. Zahtjev za aktiviranjem teklićkog sustava  (pozivanje članova Stožera CZ)

Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:
Ervenik, _____ 	
 
Poziv vlastitim kapacitetima


PREDMET: Aktiviranje teklićkog sustava,
·  traži se,

Molim Vas da izvršite aktiviranje teklićke službe i izvršite pozivanje članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik, koji nisu telefonskim putem mogli biti obaviješteni o mobilizaciji Stožera, kako slijedi:

1. ___________________________________________________________
2. ___________________________________________________________
3. ___________________________________________________________
4. ___________________________________________________________
5. ___________________________________________________________
6. ___________________________________________________________

Po završenom postupku molim da me izvijestite o učinjenom.  


NAČELNIK












[bookmark: _Toc529539656][bookmark: _Toc131748925][bookmark: _Toc211508169]Prilog 33/2. Zahtjev za aktiviranjem teklićkog sustava (pozivanje članova Stožera CZ koji se ne odazivaju na usmeno pozivanje)


Općina Ervenik
KLASA:	
UR. BROJ:
Ervenik, _____	

Poziv vlastitim kapacitetima



PREDMET: Aktiviranje teklićkog sustava,
·  traži se;

Molim Vas da izvršite aktiviranje teklićke službe i izvršite pozivanje članova Stožera civilne zaštite Općine Ervenik, koji se nisu odazvali na usmeni poziv za mobilizaciju kako slijedi:

1. ___________________________________________________________
2. ___________________________________________________________
3. ___________________________________________________________
4. ___________________________________________________________
5. ___________________________________________________________
6. ___________________________________________________________



Po završenom postupku molim da me izvijestite o učinjenom.  


NAČELNIK









[bookmark: _Toc529539657][bookmark: _Toc131748926][bookmark: _Toc211508170]Prilog 34. Zahtjev za naknadu plaća


	Podnositelj zahtjeva


	OIB


	Adresa podnositelja zahtjeva




ZAHTJEV ZA NAKNADU PLAĆE
Na temelju članka 3. Uredbe o načinu i uvjetima za ostvarivanje materijalnih prava mobiliziranih pripadnika postrojbi civilne zaštite za vrijeme sudjelovanja u aktivnostima u sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ br. 33/17, 156/22) i potvrde o mobilizaciji, KLASE:____________ URBROJA:______________od molimo da izvršite naknadu plaće za mjesec __________ godine, za ___________________________ OIB:____________________________, kako slijedi: 
	Bruto plaća
	Doprinosi na plaću
	Ukupno plaća
	Broj dana
	Ukupno za isplatu

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



Molimo da uplatu izvršite na IBAN:________________________________________, 
Model i poziv na broj___________________________________________________
U _____________________________, _____________________godine. 
		(mjesto)			   (datum)

M.P.		___________________________
                                                           (potpis ovlaštene osobe)  
Privitak: 
· potvrda o mobilizaciji nadležnog tijela
· ovjereni obrazac obračuna isplaćene plaće


[bookmark: _Toc529539658][bookmark: _Toc131748927][bookmark: _Toc211508171]Prilog 35. Zahtjev za isplatu naknade po danu mobilizacije i troškova prijevoza

	(Prezime i ime podnositelja zahtjeva)



	OIB


	(Adresa podnositelja zahtjeva)



ZAHTJEV ZA ISPLATU NAKNADE PO DANU MOBILIZACIJE I TROŠKOVA PRIJEVOZA
Na temelju članka 4. i članka 6. stavka 3. Uredbe o načinu i uvjetima za ostvarivanje materijalnih prava mobiliziranih pripadnika postrojbi civilne zaštite za vrijeme sudjelovanja u aktivnostima u sustavu CZ („Narodne novine“ br. 33/17, 156/22) podnosim zahtjev za isplatu naknade po danu mobilizacije i troškova prijevoza, kako slijedi:
 
1. Naknada po danu mobilizacije
	Broj dana
	Iznos naknade
	Ukupno

	
	
	



2. Troškovi prijevoza
1. 
2. 
2.1. Naknada u visini karte 
	Relacija
	Vrsta prijevoza
	Iznos pojedinačne karte
	Broj dana
	Ukupno

	
	
	
	
	



2.2. Naknada po prijeđenom kilometru
	Relacija
	Broj kilometara
	Broj dana
	0,10  EUR/km
	Ukupno

	
	
	
	
	



Ukupno za isplatiti na ime naknade i troškova prijevoza________ EUR. 
            
 Molim da mi se iznos____________________ isplati:
a) na tekući račun IBAN___________________________________ koji se vodi kod ________________________u_________________________________
	      (naziv banke) 
b)    u gotovini.					
	
	
	
	
	(Potpis podnositelja zahtjeva)

	U
	
	,
	
	godine.

	
	(mjesto)
	
	(datum)
	







[bookmark: _Toc211508172]Prilog 36. Zapisnik o privremenom oduzimanju pokretnine
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REPUBLIKA HRVATSKA
Temeljem članka 3. Uredbe o načinu utvrđivanja naknade za privremeno oduzete pokretnine radi provedbe mjera zaštite i spašavanja (NN 85/2006.) sačinjen je

ZAPISNIK O PRIVREMENOM ODUZIMANJU POKRETNINE
	PODACI O MJESTU PRIMOPREDAJE I O OSOBAMA KOJE VRŠE PRIMOPREDAJU

	1.
	Mjesto primopredaje - adresa
	Grad / mjesto
	Ulica
	Kućni broj

	2.
	Vrijeme primopredaje
	Dan, mjesec, godina
	Sat, minuta

	3.
	Djelatnik ili osoba ovlaštena od tijela koje je naložilo privremeno oduzimanje pokretnine
	Ime i prezime
	Broj iskaznice
	Potpis

	4.
	Vlasnik ili korisnik pokretnine
	Za pravne osobe:
Naziv pravne osobe
	MB
	Telefon

	
	
	Za fizičke osobe:
Ime, ime oca i prezime
	Telefon

	5.
	Sjedište, adresa vlasnika ili korisnika
	Grad / mjesto
	Ulica
	Kućni broj

	6.
	Vlasnik pokretnine ili zastupnik vlasnika
	Ime, ime oca i prezime
	Odnos s vlasnikom
	Telefon

	7.
	Stručna osoba za pregled pokretnine
	Ime, ime oca i prezime
	Kvalifikacija
	Potpis

	PODACI O POKRETNINI

	8.
	Vrsta
	

	9.
	Tip
	

	10.
	Godina proizvodnje
	

	11.
	Registrirano
	Da
	Reg. oznaka

	
	
	Ne
	Broj šasije ili tvornički broj

	12.
	Stanje brojača prijeđenih kilometara ili sati rada
	km

	
	
	Sati rada

	
	
	Nema nikakvog brojila

	13.
	Popis alata i druge opreme koja nije sastavni dio pokretnine, ali se koristi s pokretninom

	14.
	Opis općeg stanja pokretnine, ispravnost, oštećenja, kvarovi i slično

	15.
	Posebne napomene


Napomena: Ukoliko za podatke u rubrikama 13., 14. ili 15. nema dovoljno prostora, isti se, uz naznaku broja rubrike, mogu nastaviti na poleđini ovog zapisnika ili na ovjerenom privitku.

Pokretninu predao	          Ovlašteni službenik ili     	                      Potpis odgovorne osobe i pečat
(vlasnik ili korisnik)	          druga ovlaštena osoba	                     tijela koje je naložilo privremeno								             oduzimanje pokretnine 


__________________	      ____________________           ___________________              



[bookmark: _Toc211508173]Prilog 37.  Zapisnik o povratu privremeno oduzete pokretnine
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REPUBLIKA HRVATSKA
Temeljem članka 5. stavka 1. Uredbe o utvrđivanju naknade za privremeno oduzete pokretnine radi provedbe mjera zaštite i spašavanja (NN 85/2006.) sačinjen je

ZAPISNIK O POVRATU PRIVREMENO ODUZETE POKRETNINE
	PODACI O MJESTU PRIMOPREDAJE I O OSOBAMA KOJE VRŠE PRIMOPREDAJU

	1.
	Mjesto primopredaje - adresa
	Grad / mjesto
	Ulica
	Kućni broj

	2.
	Vrijeme primopredaje
	Dan, mjesec, godina
	Sat, minuta

	3.
	Djelatnik ili osoba ovlaštena od tijela koje je naložilo privremeno oduzimanje pokretnine
	Ime i prezime
	Broj iskaznice
	Potpis

	4.
	Vlasnik ili korisnik pokretnine
	Za pravne osobe:
Naziv pravne osobe
	MB
	Telefon

	
	
	Za fizičke osobe:
Ime, ime oca i prezime
	Telefon

	5.
	Sjedište, adresa vlasnika ili korisnika
	Grad / mjesto
	Ulica
	Kućni broj

	6.
	Vlasnik pokretnine ili zastupnik vlasnika
	Ime, ime oca i prezime
	Odnos s vlasnikom
	Telefon

	7.
	Stručna osoba za pregled pokretnine
	Ime, ime oca i prezime
	Kvalifikacija
	Potpis

	PODACI O POKRETNINI

	8.
	Vrsta
	

	9.
	Tip
	

	10.
	Godina proizvodnje
	

	11.
	Registrirano
	Da
	Reg. oznaka

	
	
	Ne
	Broj šasije ili tvornički broj

	12.
	Stanje brojača prijeđenih kilometara ili sati rada
	km

	
	
	Sati rada

	13.
	Popis alata i druge opreme koja se vraća, a koja nije sastavni dio pokretnine, ali je s njome privremeno oduzeta te su utvrđena oštećenja ili nestanak iste

	14.
	Opis općeg stanja pokretnine, utvrđene neispravnosti, oštećenja, kvarovi, lomovi, uništenje ili otuđenje i slično koji su nastali tijekom privremenog oduzimanja

	15.
	Je li šteta na pokretnini ili opremi prijavljena nadležnoj PU MUP-a
	Ne
	

	
	
	Da
	(PP i br. zapisnika)

	16.
	Posebne napomene


Napomena: Ukoliko za podatke u rubrikama 13., 14. ili 15. nema dovoljno prostora, isti se, uz naznaku broja rubrike, mogu nastaviti na poleđini ovog zapisnika ili na ovjerenom privitku.

Pokretninu predao	           Ovlašteni službenik ili     	                        Potpis odgovorne osobe i pečat
(vlasnik ili korisnik)	            druga ovlaštena osoba	                        tijela koje je naložilo privremeno								                  oduzimanje pokretnine 
__________________	______________________               ___________________




[bookmark: _Toc211508174]Prilog 38.  Zahtjev za naknadu za privremeno oduzetu pokretninu

	                     (MB za pravne osobe)


	              (Adresa sjedišta ili prebivališta)



U ____________________, _______________ godine. 
	     (mjesto)		        (datum)


	

	(Naziv tijela kojem se upućuje zahtjev, tj. tijela koje je naložilo privremeno oduzimanje pokretnine)



Temeljem članka 6. Uredbe o utvrđivanju naknade za privremeno oduzete pokretnine radi provedbe mjera zaštite i spašavanja (NN 85/2006) i na osnovi zapisnika o privremenom oduzimanju pokretnine i zapisnika o povratu privremeno oduzete pokretnine, podnosimo sljedeći:

ZAHTJEV ZA NAKNADU ZA PRIVREMENO ODUZETU POKRETNINU
	PODACI O POKRETNINI

	Vrsta

	Tip

	Godina proizvodnje

	Registrirano
	Da
	Reg. oznaka

	
	Ne
	Broj šasije ili tvornički broj

	R.B.
	VRSTA NAKNADE
	OZNAKA X ZA TRAŽENU NAKNADU
	NAPOMENA

	1.
	Naknada za korištenje teretnog vozila, vozila za prijevoz putnika u cestovnom prometu, plovila ili radnog stroja 
	
	

	2.
	naknada za korištenje privremeno oduzetog osobnog vozila
	
	

	3.
	naknada za oštećenje pokretnine 
	
	

	4.
	naknada za uništenu ili otuđenu pokretninu
	
	



Traženu naknadu molimo doznačiti na naš žiroračun broj _______________________ / moj tekući račun broj_____________________, koji se vodi kod__________________________ 
banke u _______________________________na adresi____________________________
    
  M.P.	            	           Zahtjev podnosi/ovjerava   
                        
                                          ______________________________

[bookmark: _Toc211508175]Prilog 39.  Pregled bankovnih računa pravnih osoba

	R.B.
	Pravna osoba
	Banka
	Broj računa

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	5.
	
	
	

	6.
	
	
	

	7.
	
	
	

	8.
	
	
	

	9.
	
	
	

	10.
	
	
	

	11.
	
	
	

	12.
	
	
	

	13.
	
	
	

	14.
	
	
	

	15.
	
	
	

	16.
	
	
	

	17.
	
	
	

	18.
	
	
	

	19.
	
	
	

	20.
	
	
	

	21.
	
	
	

	22.
	
	
	

	23.
	
	
	

	24.
	
	
	

	25.
	
	
	

	26.
	
	
	

	27.
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REPUBLIKA HRVATSKA
_____________________
           (JLP(R)S)
Stožer civilne zaštite
KLASA:
URBROJ:
__________________
(mjesto i datum)
    ___________________________
  (JLP(R)S) više hijerarhijske razine
Načelnik Stožera civilne zaštite

PREDMET: Zahtjev kojim se traži pomoć od više hijerarhijske razine
	1. Kratak opis nesreće s nastalim posljedicama…

	2. Opis angažiranih ljudskih i materijalnih potencijala angažiranih od strane niže hijerarhijske razine…

	3. Procjenu daljnjeg učinka nesreće ili katastrofe na ljudska i materijalna dobra…

	4. Detaljan opis (specifikacija) traženih operativnih snaga i/ili potrebne materijalne ili druge pomoći…

	5. Vrijeme i mjesto prihvata:

	6. Kontakt osoba za prihvat:

	7. Smještaj organiziran: čvrst objekt – šator:


	8. Predviđeno vrijeme trajanja pomoći:


Napomena:
· Operativne snage koje se šalju kao pomoć moraju imati osiguranu samodostatnost za 48 sati djelovanja

Načelnik Stožera civilne zaštite



[bookmark: _Toc211508177]Prilog 41. Suglasnost na zahtjev za traženje pomoći od više hijerarhijske razine
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REPUBLIKA HRVATSKA
_____________________
           (JLP(R)S)
Stožer civilne zaštite
KLASA:
URBROJ:
__________________
(mjesto i datum)
IZVRŠNO TIJELO
(općinski načelnik, gradonačelnik, župan)

PREDMET: ________________ (izvanredni događaj), suglasnost na zahtjev za traženje pomoći od ________________________________,            
(viša hijerarhijska razina sustava civilne zaštite) 
traži se

	1. Opis velike nesreće s nastalim posljedicama…

	2. Moguće daljnje posljedice…

	3. Angažirane operativne snage sustava civilne zaštite (dokaz-poduzete operativne aktivnosti sustava civilne zaštite na nižoj hijerarhijskoj razini prema sadržaju iz članka 3. stavka 2. i stanja spremnosti prema kriterijima iz članka 4. Pravilnika)…

	4. Angažirana materijalno tehnička sredstva (dokaz-poduzete operativne aktivnosti Stožera civilne zaštite prema sadržaju iz članka 3. stavka 2. i stanja spremnosti prema kriterijima iz članka 4. Pravilnika)… 

	5. Procjena potrebnih dodatnih snaga za koje se predlaže izdavanje suglasnosti na zahtjev kojim se traži pomoć od __________________ 

	6. Procjena potrebnih dodatnih materijalno / tehničkih sredstava ili druge pomoći za koje se predlaže izdavanje suglasnosti na zahtjev kojim se traži pomoć od ____________________________________



Načelnik Stožera civilne zaštite
DOSTAVITI:
· naslovu
· pismohrana, uz dnevnik rada


[bookmark: _Toc211508178]Prilog 42. Zahtjev za traženje pomoći više hijerarhijske razine
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REPUBLIKA HRVATSKA
_____________________
           (JLP(R)S)
KLASA:
URBROJ:
__________________
(mjesto i datum)

NAČELNIK STOŽERA
CIVILNE ZAŠTITE

PREDMET: _______________ (izvanredni događaj), 
· zahtjev za traženje pomoći od _________ (viša hijerarhijska razina)
· daje se (ne daje se)

Veza: Vaš zahtjev, KLASA: _______, URBROJ: _________,    od _________
Sukladno vašem zahtjevu iz akta pod vezom dajem – ne dajem suglasnost.

Potpis i pečat izvršnog tijela

Dostaviti:
· naslovu
· pismohrani, ovdje







[bookmark: _Toc211508179]Prilog 43. Stožer civilne zaštite Šibensko-kninske županije

	Rd. br.
	Ime i prezime
	Dužnost u stožeru
	Funkcija
	Mobitel
	Adresa posao

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	

	11.
	
	
	
	
	

	12.
	
	
	
	
	

	13.
	
	
	
	
	

	
14.
	
	
	
	
	

	
15.
	
	
	
	
	

	
16.
	
	
	
	
	









[bookmark: _Toc211508180]
Prilog 44. Popis lokacija za odlaganje građevinskog otpada

	R.B.
	Lokacija
	Kapacitet (m3)

	1.
	
	





Prilog 45. Popis lokacija divljih odlagališta otpada značajnijih po obimu i prijetnji

	
R.B.
	Naselje
	Naziv divljeg odlagališta
	Procijenjena količina otpada (m³)
	Najzastupljenije vrste odbačenog otpada
	Divlje odlagalište sanirano
DA/NE/DJELOMIČNO

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	






Prilog 46. Popis vlasnika i operatera kritične infrastrukture	

	Naziv i adresa
	Funkcija odgovorne osobe
	Odgovorna osoba 
(ime, prezime)
	Telefon
	Telefaks
	Telefon
24h
	Broj izvršitelja
	Broj vozila

	Vodoopskrba i odvodnja

	Komunalno poduzeće Ervenik d.o.o.
	
	
	
	
	099 / 455 – 094 
	
	

	Telekomunikacije

	Hrvatski telekom d.d.
Savska cesta 32, Zagreb
	
	
	01 / 491 – 3900 
	01 / 491 – 3999 
	
	
	

	VIPnet d.o.o.,
Vrtni put 1, Zagreb
	Predsjednik uprave
	Mladen Pejković
	01 / 469 – 1091 
	01 / 469 – 1099 
	
	1.029
	

	Tele2 d.o.o.,
Ulica Grada Vukovara 269/D,  Zagreb
	Predsjednik uprave
	Julian Ogrin
	01 / 632 – 8300 
	01 / 632 – 8391 
	
	105
	

	Opskrba električnom energijom

	HEP ODS d.o.o. Elektra Šibenik, Pogon Knin,
Gardijske 50, Knin
	
	
	
	
	
	
	

	Promet

	Županijska uprava za ceste Šibensko-kninske županije,
Velimira Škorpika 27, Šibenik
	ravnatelj
	Ante Parat
	022 / 311 – 130 
	022 / 311 – 141 
	098 / 337 – 735
	
	19 kamiona, 1 utovarivač, 6 rovokopača, 6 kombinirka

		Ceste Šibenik d.o.o.,
Velimira Škorpika 27, Šibenik



	direktor
	Josip Bilić
	022 / 880 – 785 
	022 / 888 – 790 
	097 / 519 – 1591
	9
	6 kipera,
1 utovarivač, 2 kombinirke




[bookmark: _Toc211508183]Prilog 47. Zahtjev za popravak i stavljanje u funkciju sustava kritične infrastrukture  (proizvodnja i distribucija električne energije, komunikacijska i informacijska tehnologija, promet)	

Općina Ervenik
KLASA:
UR. BROJ:
Ervenik, _____

PRAVNA OSOBA

PREDMET:  Zahtjev za popravak i stavljanje u funkciju
_________________________________________na području Općine Ervenik, 
· traži se;

Uslijed djelovanja ____________________________ prekinuta je opskrba ______________________ na području Općine Ervenik.
Traži se da žurno uspostavite opskrbu ___________________________
Mjesto angažiranja:____________________________________________________
Zadaća:_____________________________________________________________
Očekivano vrijeme trajanja intervencije: ____________________________________

Sukladno članku 27. stavak 3. Pravilnika o mobilizaciji, uvjetima i načinu rada operativnih snaga sustava civilne zaštite (NN br. 69/16) dužni ste nas žurno izvijestiti o sljedećem:
1. Vašim mogućnostima za stavljanje na raspolaganje ljudskih i materijalno tehničkih kapaciteta.
2. Kapacitetima stručnog tima koji upućujete.
3. Procjenu vremena dolaska na mjesto izvršenja.
4. Osobnoj i skupnoj opremi koja se upućuje.
5. Podaci o voditelju ekipe.


NAČELNIK
Dostaviti:
1. Naslovu,
2. Pismohrana, ovdje


[bookmark: _Toc211508184]Prilog 48. Podaci o odgovornim osobama Ministarstva unutarnjih poslova



	[bookmark: _Hlk106702051]Naziv i adresa
	Odgovorna osoba
(funkcija/ime i
prezime)
	Telefon
Telefaks
	
E-mail


	MUP RH,
PU Šibensko-kninska,
Velimira Škorpika 5, Šibenik
	Načelnik uprave
Ivica Kostanić
	022 / 347 – 139 
	

	
	Zamjenik načelnika
Sandro Santini
	
	

	Policijska postaja Knin
	Načelnik
Ivan Vidović
	192

	

	
	Zamjenik načelnika

	
	

	Područna služba CZ Šibenik
Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik
	Voditelj: 
DRAŽEN BILAĆ
	022 347 240
	

	ŽC 112 Šibenik
	Voditeljica: 
LJILJANA DUSPARA
	022 347 335
	sibenik112@civilna-zastita.hr

	
	
	
	






[bookmark: _Toc211508185]Prilog 49. Pregled ovlaštenih mrtvozornika

	Mrtvozornik
	Adresa
	Telefon
24 sata

	Miroslav Omčikus
	
	095 847 27 87

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Prilog 49/1. Popis lokacija za ukop poginulih na području Općine Ervenik

	Groblje
	Adresa
	Mrtvačnice (m2)

	Ervenik
	Kod crkve sv. Mihovila u Erveniku
	

	Ervenik
	Kod crkve sv. Nikole u Erveniku
	

	Mokro Polje
	Kod crkve sv. Luke 
	

	Radučić
	Kod. Crkve sv. Đurđa u Radučiću
	

	Pađene
	Kod. Crkve sv. Đurđa u Pađenima
	

	Oton
	Kod crkve sv. Ilije u Otonu
	

	
	
	

	
	
	






[bookmark: _Toc211508187]Prilog 49/2. Svećenici i župe 

	ŽUPA
	ŽUPNIK
	ADRESA
	TELEFON

	KATOLIČKA CRKVA

	ŽUPA ERVENIK U ZADARSKOJ NADBISKUPIJI
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	OSTALE CRKVE

	SRPSKA PRAVOSLAVNA CRKVA, PAROHIJA PAĐENSKA
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	










[bookmark: _Toc211508188]Prilog 49/3. Tvrtke za ukop stanovništva
	Naziv/adresa
	Odgovorna osoba
	Telefon
	Mrtvačnice (m2)

	
	
	
	

	
	
	
	








[bookmark: _Toc211508189]Prilog 49/4. Mjesta za ukop uginulih životinja

	R.B.
	Lokacija
	Br. kat. čest.
	Adresa
	Kapacitet

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	



[bookmark: _Toc211508190]
 Prilog 50. Popis odgovornih osoba susjednih jedinica lokalne samouprave

	Jedinica lokalne samouprave
	Odgovorne osoba
(ime, prezime)
	Telefon
	Telefon
24

	Općina Gračac
	Općinski načelnik: 
Goran Đekić
	023/773-052
	

	
	Zamjenik općinskog načelnika iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine: 
Nebojša Rađenović
	023/201-333
	

	Grad Obrovac
	Gradonačelnik;
Ante Župan
	
	

	
	Zamjenik gradonačelnika;
Stanko Mijić
	
	

	Grad Knin
	Gradonačelnik:
Marijo Ćaćić
	022/664-411
	

	
	Zamjenik gradonačenika:
Marko Pehar
	
	

	
	Zamjenik gradonačelnika:
Miloš Bradaš
	
	

	Općina Promina
	Načelnik:
Tihomir Budanko
	
	

	
	Zamjenik načelnika: 
Žarko Duvančić
	
	

	Općina Kistanje
	Načelnik:
Goran Reljić
	
	

	
	Zamjenik načelnika:
Paško Ivanović
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



[bookmark: _Toc211508191]Prilog 51. Upute za stanovništvo o nadolazećim opasnostima
	
Jaka zima i snježne oborine
	Jaka zima
Što manje boravite na otvorenom ili u negrijanom zatvorenom prostoru.
Prije izlaska na otvoreno slojevito obucite dovoljno toplu odjeću i obuću, ne zaboravite  zaštititi glavu i šake.
Ne izlazite na led na zaleđenim vodenim površinama zbog opasnosti od pucanja leda, propadanja u ledenu vodu i utapanja.
U prostorijama koje nisu grijane, prije nastupa jake zime ispustite vodu iz vodovodnih cijevi, spremnika ili grijača vode te sustava centralnog grijanja koji nije u funkciji, a u zahodsku školjku i podne sifone ulijte ne smrzavajuću tekućinu.
Snijeg i poledica:
redovito i pravovremeno održavati čistim od snijega i poledice pločnike ispred i pristupne putove do svog objekta.
Ako led ne možete očistiti s pločnika posipajte ga sipinom.
Koristite obuću s gumenim hrapavim đonom da smanjite opasnost od klizanja i pada na poledici ili snijegu.
Budite oprezni hodajući uz zgrade ili ispod drveća jer s njih iznenada može pasti snijeg ili led, te iz istog razloga ne parkirajte svoje vozilo na tim mjestima.
Temeljito očistite snijeg i led sa svog vozila prije uključivanja u promet, uz obavezno korištenje zimske opreme na vozilu.
Ako je moguće, otresite snijeg sa voćaka, ukrasnog drveća i grmlja, TV antena, izoliranih telefonskih ili električnih kablova i sličnog, kako biste spriječili njihovo oštećivanje i lom.

	Suša
	Štedljivo koristite pitku vodu iz vodovoda, ne perite njome automobile, pločnike, ne zalijevajte vrtove i travnjake.
Zbog mogućih redukcija vode, osigurajte pričuvu vode za piće.
Smanjite kemijsko i biološko zagađivanje vlastitih otpadnih voda kako bi što manje zagađivale vodotoke s niskim vodostajem u koje se ulijevaju.
Ne ložite vatru na otvorenom, ne bacajte opuške i zapaljene šibice u prirodi zbog opasnosti nastanka i širenja požara. Vrtove i travnjake zalijevajte vodom dovedenom iz većih vodotoka.

	Jak vjetar s tučom
	Dobro zatvorite sve prozore i vrata, spustite rolete ili zatvorite prozorske kapke.
Odmaknite se od prozorskih stakala u unutrašnjost građevine.
Ako građevina nije solidno građena a očekuju se orkanski udari vjetra ili pojava pijavice, sklonite se u podrum ili  solidno građenu građevinu, prethodno zatvorite vodu i plin na glavnom ventilu i isključite struju na glavnoj sklopci kako bi spriječili sekundarne štete.
Slušajte obavijesti na radiju i postupajte u skladu s njima.
Po prestanku opasnosti pregledajte objekt iznutra i izvana te uočena oštećenja popravite ili za to angažirajte stručne službe.
Kao pješak, krečite se u pognutom stavu, uz zavjetrinu ako je ima, pridržavajući se za čvrste predmete.
Vodite računa o mogućnosti pada crijepa s krova, grana s drveća i slično.
Ne sklanjajte se ispod drveća zbog opasnosti od udara groma, loma grana ili rušenja stabla.
Svoje vozilo sklonite u čvrsti objekt, a ako to nije moguće parkirajte ga na otvorenom prostoru (ne uz kuće ili drveće), na mjestu gdje se ne mogu pojaviti bujične vode.
Ukoliko vozite, poštujte upozorenja i zabrane nadležnih službi, a ako vas je orkanski vjetar, sa ili bez oborina zahvatio na otvorenoj cesti, zaustavite vozilo van prometnice, po mogućnosti u prirodnoj zavjetrini.
Ako kampirate, pratite vremensku prognozu, poštujte upozorenja o mogućnosti jakog vjetra, šator ili kamp prikolicu premjestite na prostor bez drveća i dodatno usidrite, a vi se sklonite u čvrste objekte.

	Ekstremne temperature
	Izbjegavajte boravak na otvorenom u najtoplijem dijelu dana od 10 do 17  sati. Češće pijte dovoljno tekućine te izbjegavajte kavu, alkohol i gazirana pića. Jedite lako probavljivu hranu (juhe, povrće i voće). Izbjegavajte masnu i jako začinjenu hranu.
Izbjegavajte teške tjelesne napore.
Nosite prozračnu i svjetliju odjeću, laganu obuću, šešir i sunčane naočale.
Rashladite svoje tijelo tuširanje ili kupanjem u mlakoj vodi. Djecu i životinje ne ostavljajte same na suncu i u vozilima. Rashladni uređaj namjestite na temperaturu 7oC nižu od vanjske.

	Požar
	Preventivne mjere:
Vatru ne palite za vjetrovita vremena, za vrijeme sušnih razdoblja, u vrijeme sazrijevanja žitarica i žetve, u blizini miniranih i minsko-sumnjivih površina.
Biljni otpad ne paliti u šumama, lovištima i parkovima.
Prostor oko mjesta predviđenog za spaljivanje očistite od zapaljivog raslinja kako biste spriječili širenje požara.
Ne spaljujte istovremeno velike količine raslinja.
Osobe koje su koristile ložišta na otvorenome, dužne su kontrolirati izgaranje i ne smiju napuštati mjesto dok se vatra u potpunosti ne ugasi.
Ložišta na otvorenom moraju biti na krutoj nezapaljivoj podlozi kako bi utjecaj na floru i faunu u tlu bio sveden na minimum.
Koristiti prijenosna ložišta kako bi negativan utjecaj na okoliš bio sveden na minimum.
Ne palite suhu travu i raslinje u blizinu trajnih nasada voćnjaka i vinograda.
Ne parkirajte vozila kod nadzemnih i podzemnih hidranata.
Spaljivanje korova prijavite nadležnoj vatrogasnoj postrojbi.
Poštujte odluke lokalnih i regionalnih tijela o zabrani paljenja korova.

Upute za boravak u prirodi:
Ne bacajte opuške i neugašene cigarete ukoliko se nalazite na prostorima obraslim šumom, te travom i niskim raslinjem.
Ne spaljujte travu, nisko raslinje ni smeće na otvorenom prostoru, obradivim površinama i u blizini šuma.
Ne palite roštilj na otvorenom prostoru gdje postoji opasnost od nastanka požara.
Vodite brigu o upotrebi otvorenog plamena i zabrani pušenja u toku žetvenih radova.
Izbjegavajte sve moguće situacije koje bi se neizraženom namjerom (neodgovorno bacanje opušaka, igra upaljačem ili šibicom, odlaganje većih količina smeća s mogućnošću samozapaljenja) pretvorile u opasnost od požara.
Uklonite sav gorivi materijal  (suha trava, granje, korov) oko kuća, automobila, vikendica.
Ako se nađete na području zahvaćenim požarom, pronađite mjesto na kojem niste okruženi vegetacijom i materijalima koji podržavaju gorenje.
Izbjegavajte udisanje produkata izgaranja koristeći ručnike ili drugi materijal kao filter preko usta.
Već nakon kratkog izlaganja dimu osoba gubi svijest, što dim često čini opasnijim od samog plamena.




	Epidemije i pandemije

	Prevencija zaraznih bolesti:
Često i temeljito perite ruke sapunom i toplom vodom.
Prilikom kašljanja i kihanja pokrijte nos i usta papirnatom maramicom ili savijenim laktom.
Izbjegavajte kontakt s osobama koje imaju simptome bolesti.
Češće provjetravajte prostorije radi izmjene svježeg zraka.
Izbjegavajte masovna okupljanja u sezoni akutnih respiratornih bolesti ili epidemije respiratorne bolesti.
Koristite provjereno zdravstveno ispravnu vodu.
Kupujte namirnice provjerenog podrijetla, čuvajte ih, pripremajte i konzumirajte na ispravan način.
Uklonite nakupljenu vodu u okućnicama kao i nepotrebne predmete gdje se može nakupljati voda.
Održavajte dvorišta i okućnice urednima.
Držite kontejnere s biootpadom zatvorene kako bi se spriječio pristup insektima, glodavcima, mačkama i pticama.

	Potres
	Prije potresa:
Saznaj što više o potresu i što ti je činiti ako do njega dođe.
Vježbaj za slučaj potresa – prvu pomoć i samopomoć, evakuaciju, gašenje požara…
Pripremi komplet za preživljavanje.
Tijekom potresa:
Zakloni se ispod masivnog stola, u kutu sobe ili ispod nosive grede.
Odmakni se od građevina, stupova, dalekovoda.
Ako si zatrpan skreni pozornost na sebe lupanjem po cijevi ili zidu, izbjegavaj vikanje (štediš energiju, kisik, ne udišeš prašinu).
Ne koristiti stepenice.
Ne koristiti dizalo.
Ne skači kroz prozor.
Poslije potresa:
Ostani miran, ne širi paniku.
Kontaktiraj obitelj, pokušaj pomoći ozlijeđenima.
Isključi vodu, plin i struju.
Izađi na otvoreno.
Slušaj vijesti i upute žurnih službi.
Izbjegavaj korištenje telefona i GSM aparata te izbjegavaj vožnju automobilom.

	Poplava
	U slučaju poplave, važno je poduzeti određene mjere opreza kako biste osigurali svoju sigurnost i sigurnost onih oko vas. 
Upute kojih se trebate pridržavati u slučaju poplave: 
Premjestite vrijedne stvari na povišena mjesta.
Pripremite pitku vodu jer će nakon poplave možda biti zagađena ( tijekom poplave nemojte piti vodu iz vodovoda, bunara i drugih zaliha).
Budite pripravni na evakuaciju s ruksakom za hitne slučajeve.
Ako nadležne službe pozovu na evakuaciju odmah postupite prema pozivu kako biste iskoristili preporučene evakuacijske rute prije njihovog potapanja.
Ako ste zatočeni u vašoj kući zbog poplave, pokušajte se uzvisiti što je više moguće.
Isključite glavne izvore struje, plina i vode.
Ako ste na otvorenom udaljite se od mjesta ugroženog poplavom.
Izbjegavajte hodanje kroz sve poplavne vode.
Ne prolazite kroz vodu automobilom, biciklom ili nekim drugim prijevoznim sredstvom.
Ako ste u automobilu i ne možete se bez rizika prevesti do sigurne pozicije odmah ga napustite i popnite se na povišeno mjesto.
Pomozite drugima u vašoj blizini, osobito ranjivim članovima obitelji, teško pokretnima, bolesnima, djeci, osobama s invaliditetom te svima ostalima kojima je potrebno. 
Ako je prekasno za evakuaciju domaćih životinja ostavite prostore u kojima borave otvorene kako bi mogle izaći.
Ako možete povedite sa sobom kućne ljubimce, a u suprotnom omogućite im slobodno kretanje.
Slušajte obavijesti na televiziji i radiju. 
Nakon poplave surađujte sa žurnim službama u čišćenju prostora, uklanjanju lešina uginulih životinja, provedite dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju objekata, bunara i otvorenih prostora kako biste izbjegli zdravstvene rizike. 





[bookmark: _Toc211508192]Prilog 52. Informativni listić s podacima o evakuaciji

OPĆINA ERVENIK

Temeljem Odluke o evakuaciji stanovništva uslijed _________________________________, a zbog potrebe sigurnog i brzog napuštanja mjesta prebivališta potrebno je dosljedno slijediti 

U P U T E


Napuštanje mjesta prebivališta  organiziranim  prijevozom

	Mjesta prihvata
	Postupanje

	
Organizacija Info punktova za stanovništvo koje se evakuira organiziranim prijevozom u sljedećim naseljima:















	
Na naznačenim mjestima biti će organizirani informativni punktovi. Nećete moći ući u prijevozno sredstvo bez izvršene prijave na punktu. 

Sa sobom možete ponijeti jednu putnu torbu.



Prije odlaska
	· isključite iz mreže sva električna trošila
· ispustite vodu iz vodovodnih cijevi, spremnika ili grijača vode te sustava centralnog grijanja
· zaključajte prostorije
· uzmite sa sobom osobne dokumente(osobna iskaznica, zdravstvena iskaznica,putovnica, vojna iskaznica,svjedodžba/diploma)
· uzmite sa sobom hranu i vodu za piće
· ne zaboravite uzeti lijekove ako ste kronični bolesnik


												1/2

OPĆINA ERVENIK

Temeljem Odluke o evakuaciji  stanovništva uslijed ________________________________, a zbog potrebe sigurnog i brzog napuštanja mjesta prebivališta potrebno je dosljedno slijediti 

U P U T E

Napuštanje mjesta prebivališta  osobnim  prijevozom

	Mjesta za formiranje konvoja
	Postupanje

	
Organizacija info punktova za stanovništvo koje se evakuira vlastitim prijevozom  u slijedećim naseljima:









	
Na naznačenim mjestima biti će organizirani informativni punktovi.

Ne možete napustiti mjesto prebivališta bez izvršenog prijavljivanja na punktovima.



 
Prije odlaska
	· isključite  iz mreže sva električna trošila
· ispustite vodu iz vodovodnih cijevi, spremnika ili grijača vode te sustava centralnog grijanja
· zaključajte prostorije
· uzmite sa sobom osobne dokumente(osobna iskaznica, zdravstvena iskaznica, putovnica, vojna iskaznica, svjedodžba/diploma)
· uzmite sa sobom hranu i vodu za piće
· ne zaboravite uzeti lijekove ako ste kronični bolesnik



								
												2/2
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	R.B.
	Mjesto
	Lokacija

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	4.
	
	





[bookmark: _Toc211508194]Prilog 54. Pravne osobe ovlaštene za provođenje DDD mjera

	R.B.
	Pravna osoba
	Lokacija
	Kontakt

	1.
	Cian d.o.o.
	Varaždinska 51
	021 / 540 – 190
021 / 540 – 194

	2.
	AS-EKO d.o.o.
	Šibenik
	022 / 335 – 441 
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	R.B.
	Lokacija
	Kapacitet

	1.
	
	

	1.1
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	4.
	
	

	5.
	
	

	6.
	
	

	7.
	
	

	8.
	
	

	9.
	
	

	10.
	
	

	11.
	
	

	12.
	
	

	13.
	
	

	14.
	
	

	15.
	
	

	16.
	
	

	17.
	
	

	18.
	
	

	19.
	
	

	20.
	
	

	21.
	
	

	22.
	
	

	23.
	
	

	24.
	
	

	25.
	
	

	26.
	
	

	27.
	
	

	28.
	
	

	29.
	
	

	30.
	
	

	31.
	
	

	32.
	
	

	33.
	
	

	34.
	
	

	35.
	
	

	36.
	
	

	37.
	
	

	38.
	
	

	39.
	
	

	40.
	
	

	41.
	
	

	42.
	
	

	43.
	
	

	44.
	
	

	45.
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	Naselje
	Kapacitet smještaja
	Objekt
	Korisnici smještaja
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	R.B.
	Naselje
	Kapacitet smještaja
	Objekt
	Korisnici smještaja
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KUĆNI RED


Ovaj Kućni red se odnosi na sve korisnike i posjetitelje objekta



U objekt je moguće ući i koristiti ga tek nakon izvršene prijave voditelju objekta.

Voditelj objekta: _______________________________
Telefon _______________________


Molimo korisnike i posjetitelje da:
· vodite računa o čistoći prostora koji koristite,
· sanitarni čvor ostavljate onakvim kakvim bi ga vi željeli koristiti,
· smeće sakupljate i odlažete isključivo na za to predviđenim mjestima. 

Radi sigurnosti svih korisnika, u prostoru objekta zabranjeno je:
· pušenje u svim prostorima objekta,
· ulaženje alkoholiziranih osoba,
· unošenje oružja te sredstava, opreme, lako zapaljivih materijala i uređaja koji mogu izazvati požar ili eksploziju te ugrožavati ljude i imovinu,
· unošenje staklenih i drugih lomljivih predmeta,
· konzumiranje hrane i pića, osim u za to određenom prostoru, 
· uvođenje i držanje kućnih ljubimaca.

Vrijeme noćnog mira od 23,00 do 7,00 sati. Korisnici se obvezuju na poštivanje primjerenog mira i tišine iz obzira prema drugim korisnicima.

Prije napuštanja objekta potrebno je da o tome obavijestite voditelja objekta.

Upute voditelja objekta obavezna su za sve korisnike i posjetitelje, a osobe koje ih ne poštuju mogu biti udaljene iz objekta.

							M.P.		
	
NAČELNIK


[bookmark: _Toc211508199]Prilog 58.  Popis osoba koji ulaze u objekt

Naselje______________________              Objekt_________________________
	R.B.
	Ime i prezime
	Godina rođenja
	Napomena
(kronični bolesnici, školska djeca, trudnice, radno sposobni)

	
	
	
	

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	5.
	
	
	

	6.
	
	
	

	7.
	
	
	

	8.
	
	
	

	9.
	
	
	

	10.
	
	
	

	11.
	
	
	

	12.
	
	
	

	13.
	
	
	

	14.
	
	
	

	15.
	
	
	

	16.
	
	
	

	17.
	
	
	

	18.
	
	
	

	19.
	
	
	

	20.
	
	
	

	21.
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Općina Ervenik
KLASA:
UR. BROJ:
Ervenik, ____

Policijska uprava šibensko-kninska
Policijska postaja Knin
Tomislavova 34
Knin

PREDMET: 	Zabrana prometovanja, 
· traži se:

Na području Općine Ervenik proglašeno je izvanredno stanje. U cilju zaštite stanovništva traži se odmah izvršite zabranu prometovanja na __________________________ od ________________ do __________________.  Kao alternativni pravac koristiti će se 
___________________________________________________________________.

Molimo da nas izvijestite o učinjenom.


M.P.
NAČELNIK


Dostaviti:
1. Naslovu,
2. Pismohrana.


[bookmark: _Toc211508201]Prilog 60. Pravne osobe za provedbu interventnih mjera

	R.B.
	Pravna osoba
	Adresa
	Tel./Mob.

	1.
	Područna služba civilne zaštite Šibenik 
	Velimira Škorpika 5, 22000 Šibenik
	112

	2.
	MUP Knin
	
	192

	3.
	Komunalno poduzeće Ervenik d.o.o.
	
	

	4.
	DVD- sa vodoopskrbnog područja
	Prilog 11. 
	193

	5.
	Zdravstvene službe 
	Prilog 7.
	194





[bookmark: _Toc211508202]Prilog 61. Specijalizirane ovlaštene tvrtke za obavljanje djelatnosti sprječavanja širenja i otklanjanja posljedica izvanrednih i iznenadnih događaja	

	R.B.
	Ovlaštena tvrtka
	Adresa
	Telefon

	1.
	AEKS d.o.o.
	Omladinska 45, Ivanić Grad
	01/2881–440

	2.
	MC ČIŠĆENJE d.o.o.
	Nikole Tesle 17, Sisak
	044/510–020

	3.
	IND-EKO d.o.o.
	Korzo 40, Rijeka
	051/336–093

	4.
	DEZINSEKCIJA d.o.o.
	Brajšina 13, Rijeka
	051/506–920

	5.
	CIAN d.o.o.
	Varaždinska 51, Split
	021/540–190





Prilog 62. Očevidnik o nastanku i tijeku izvanrednog događaja	

	Vrijeme događaja:

(dan, mjesec, godina i sat)
	Trajanje događaja:

(sati i minute)

	Lokacija ispuštanja:


	Trajanje sanacije:

(mjeseci, dani, sati)

	Tip opasne tvari:

	Količina opasne tvari (kg) ispuštene u tlo:

	Primijenjene interventne i sigurnosne mjere:

Angažirane specijalne jedinice:                               U intervenciju uključeni:  

-javne                                                                          - vatrogasci
-ugovorne                                                                    -  policija
                                                                                    -  medicinsko osoblje
                                                                                    - savjetnici, specijalisti

	Način sanacije:

	Posljedice:

Područje onečišćenog tla (ha ili m2):

Broj ljudi iseljenih iz svojih kuća na više od 2 sata:

Broj ljudi koji su ostali bez pitke vode ili el. energije na više od 24 sata:

Broj mrtvih, ranjenih, otrovanih:

	Uzrok otpuštanja opasne tvari u okoliš:

· ljudski faktor                                                            -    mehaničko oštećenje
· poremećaj tehnološkog procesa                               -    nesreća prilikom prijevoza                      
· prirodna nepogoda                                                   -    ostalo

	Troškovi onečišćenja okoliša:
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	[bookmark: _Hlk180048765]Popis grafičkih priloga

	Grafički prilog 1.
	Karta potresnih područja – područje Općine Ervenik  povratno razdoblje 475 godina

	Grafički prilog 2.
	Karta potresnih područja – područje Općine Ervenik povratno razdoblje 95 godina

	Grafički prilog 3.
	Pregled kulturnih dobara na području Općine Ervenik

	Grafički prilog 4.
	Pregled vodoopskrbnih objekata na području Općine Ervenik

	Grafički prilog 5.
	Pregled poljoprivrednih površina na području Općine Ervenik
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